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Colad Guantes grises de nitrilo

Este guante de nitrilo extragrueso y extrarresistente no contiene latex, silicona
ni talco. También ofrece proteccion y comodidad adicionales gracias a su gran
elasticidad. Especialmente indicado para trabajar con pinturas.

Ventajas:

= Extraresistente, extraflexible y con mayor resistencia a la traccion

= Superficie texturizada para un mejor agarre

= Especialmente indicado para trabajar con pinturas

= Natural, sin latex: Los guantes son naturales y no contienen latex. Son
totalmente seguros para su uso por parte de personas alérgicas al latex.

= Sin silicona: Esta caracteristica evita la contaminacion de la pintura.

= Sin talco: Los guantes se lavan tres veces durante su fabricacion. Esto los
convierte en 100% libres de talco para evitar la contaminacion de la pintura.
= Un solo uso: Los guantes son de usar y tirar. Esto evita la contaminacion y
garantiza la limpieza del trabajo.

Informacion de embalaje A

Caja dispensadora con 50 guantes

Cadigo articulo: 53820x
Especificacion: Guantes grises de nitrilo

538200 M 8714247054024
538202 L 8714247054093
Especificaciones técnicas - " o1 2ar08e:

= Color: Grises

= Embalaje: Caja dispensadora con 50 uds

= Unidad de embalaje: 10 cajas dispensadoras en una caja
= Material: Nitrilo

= Grosor: 8 mil.

= Tamafio: 300 mm

= Tallas disponibles: 538200 — Talla M 538202 — Talla L 538204 — Talla XL
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Preguntas frecuentes

> What gloves do | use for what process?
Colad offers a complete range of gloves, suitable for all steps in the paint process. We categorize three types of gloves
for different steps in the paint process: 1. Preparation: For disassembly, assembly and preparation we provide you with
the Colad Polyester Preparation Gloves. Colad Preparation Gloves offers protection against mechanical risks. The EN
388:2016 test indicates the abrasion, blade cut, tear and puncture resistance. 2. Painting: Colad disposable nitrile gloves
are especially developed for use during the paint process, offering comfort and protection for the user and protection
against paint contamination. 3. Cleaning: For cleaning with various chemicals, Colad advises to use their Industrial Nitrile or
Neoprene gloves. These Gloves are fitted with a soft, anti-allergic liner that prevents allergies and strengthens the gloves.
Both Colad gloves are tested according to EN 374-1-:2016 (type B chemical resistance), EN 374-4:2013 (degradation)
and EN 374-5:2016 (bacteria and virus) which means they are leak-proof, protect against mechanical risks and chemical
dipping (full contact).

> Why should I use Nitrile Gloves?
Not just any glove is suitable for use in the painting process. When working with paints, protection of the painter is of the
utmost importance. Besides providing protection for the user, it's also vital that gloves protect the paint from contamination.
Paint is, together with labour, the most expensive component in a paint processing company. Colad nitrile gloves prevent
hairs, skin fibres and skin grease from coming into contact with the paint and protect the user against chemical splashes.

> Do you have other Nitrile Gloves?
Yes, we offer Nitrile gloves black Art.no. 53600x" >art.no. 53600x

Nitrile gloves blue Art.no. 53090x" >art.no. 53090x

Productos relacionados

5000 5085 5200xx

Mascara A1P2 Gafas de Seguridad BodyGuard Mono
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Certificaciones

EU 2016/425

EU 2016/425 EN 374-5:2016 EN 374-1:2016 Type B

Dispositivo di protezione individuale

(DPI): CAT Ill secondo il regolamento
2016/425/EU. DPI dal design complesso
che protegge dai rischi che causano danni
irreversibili alla salute.

Descargo de responsabilidad

Es responsabilidad del usuario leer, comprender y aplicar la informacién contenida en esta ficha técnica. Los productos son sélo para uso profesional. Se debe llevar el equipo
y la ropa de proteccion necesarios. Las reparaciones deben realizarse siempre de acuerdo con las directrices y normativas de los fabricantes de equipos originales. Toda la
informacién debe ser considerada, investigada y verificada por el usuario. El uso especifico, la aplicacién y las condiciones de uso estan fuera del control de EMM International

BV. Es responsabilidad del usuario determinar la idoneidad del producto para su aplicacion especifica.




